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MADAME

Pour vos petits diners fins, et vos
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de premier choix. Vous la trouverez
chez

Hormisdas A. Giguére
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Marché Bonsecours
MONTREAL
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Regues tous les jours chez

ED. LAFOND
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1607 RUE STE . CATHERINE
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montres ¢t Bijoux

Notre assortiment de nouveau-
tés est maintenant complet. Une

visite & notreExposition vous
sera avantageuse,

N. BEAUDRY & FILS

Bijoutiers Opticiens
212 Rue St-Laurent, Montreal

Hasayez le Polisseur CAN DO pour argenterie

2 Demandez un échantillon.
TEL. BELL, MAIN 2106,

Vos amis, ayez toujours les
Vins Porto & Madere -
D
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Seuls agents & Montréal ;
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1824 Ste-Catherine

Coin Ave Hblel-de-Ville
Moniréal.

Fst le meilleur de Montréal comme
fabriquant et ajusteur de LUNETTES,
LORGNONS, YEUX ARTIFICIELS,
etc., A ordre, garantis pour bien voir,
de loin et de prés, et guérison d'Veux.

Le Terminal et les Chars
Urbains arrétent a la porte.
AVis.— Cette annonce rapportee vaut 15 cents
par piastre pour tout achat en lurettene.
Pas d'agents sur le chemin pour notre matson
responsable
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“(VERS INEDITS)

Dam ce vaste univers o nous lournons toujours,
Pazsque vien n'est perdu, non, pas méme le réve *
N ¢st-il pas quelque part, sur quelque blonde gr2ve,
Un bocage abritant les anciennes amours ?

Oui.

Elles dorment en paix et poursuivent sans trdve
AR v

Un songe vague et doux qui jamais ne s'achdve,

Tandis que les regrels planent aux alentours.

Le Souvenir, gavdien de cel endroit mystique,
N'en ferme pas [ acces au ceur mélancolique

Qui veut pour un instant yevivve aux jours passés.

1/l le guide plutét, discret el sympathique,
A travers les bosquels dont le parfum antique
FEvogue les reflets des espoirs dispersés.

Telles que des morts dans leurs plus beaux atours,

MME DUVAL-THIBAULT.

Octobre, 1886,

fluide universel (0 se répeicute et s ‘enregistre tout ce qui

arrive-dans'le monde, méme les pensées et les songes.

!
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* D’aprés certains phllosophes, il existerait dans la nature un !
i
|
|

SONNET

A ma &
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IER JANVIER 190§
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Viens, mon bébé chéri ! Viens vite, je ¢ allends
La sur mon caur qui bat; et pardonne si j'ose,
Réchauffant mon automne aupr2s de ton printemps,

Pencher mon front ridé sur ta frimousse rose.

S’ils veulent efflewrer ta Rvre demi-close,
Ne repousse pas trop mes baisers tremblotants ;
Et tandis que ta téle enlye mes bras repose,

Laisse un peu tes trois mois rive @ mes soixante ans !

Des souhaits de bonheur: c est la féte, mignonne ;
Partout I'tvresse chante et la gaielé rayonne ;

A la ronde on s'embrasse en un joyeux élan ;

El, tout vieux que je suis, je sens @ ma prunelle
Trembler un pleur d amour, quand ma main paternelle
Se Lve pour bénir ton premier Jour de I' An'!

Louis FrECHETTE,

Potite- Fille Smma




S s e

e

610

Les prédictions de M™¢ de Thebes,
la célébre chiromancienne, relative-
ment aux sinistres événements qui
doivent surven'r dans le cours de
I’année 1905, et la généreuce distri-
bution qu’elle en a faite entre 'ancien
et le nouveau monde, m’ont remis 2
la mémoire la visite que je lui rendis,
A Paris, en 1900, en compagnie d’une
autre Canadienne.

Méme alors, le nom de M™¢ de
Phébes, connu en Kurope, ne nous
était pas étranger de ce cOté de I'At-
lantique.

Depuis longtemps, mon attention
avait été attirée sur tout ce que disaient
les journaux de la fameuse devine-
resse, et, il m’était resté dans ’esprit
la résolution, bien arrétée, de voir une
fois de pés, celle dont I'art divina-
toire avait a ce point excité tant de
curiosité.

Justement, M LeB., étudiant & ce
moment le chant & Paris, était dési-
reuse de savoir ce que pouvait bien
signifier les lignes de sa main, et,
apreés nous étre entendues, nous par-
times, une bonne aprés-midi, pour
aller chez M™¢ de Theébes. Craignant
les moqueries de ceux de nos compa-
triotes, en visite comme nous, a Paris,
nous ne dimes A personne la démarche
que nous devions tenter ce jour-1a.
 Je n’ai guére la mémoire des
chiffres, et, pourtant jamais je n’ou-
blierai le numéro 29 de l'avenue de
Wagram. Au troisi¢éme est I'appar-
tement de M™¢ de Theébes. La do-
mestique nous introduisit dans un
salon Louis XV, ot I'on nous laissa
seules quelques instants.

Ce qui frappe surtout le visiteur
en entrant dans cette picce, c'est la
quantité de moulages en plitre—ou
autre substance—de la main humaine.
1’anatomie de ce membre y est repré-
sentée jusque dans ses moindres lignes.

Une main, entr’autres, reposant sur
un coussinet de velours rouge, recou-
vert d’un globe en verre, attirait plus
particulierement le regard, En s’ap-
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prochaut, le visiteur était informé,
par une étiquette explicative, que
cette main avait été moulée sur celle
d’ Alexandre Dumas, dont on voyait
aussi sur les murs la figure 2 la
fois railleuse et pleine de bonhomie.
Nombre de photographies autogra-
phiées étaient disposées sur les guéri-
dons et sur les étageres.

Toutes avaient été données a M™¢
de Thebes en témoignage d’estime et
en reconnaissance de quelques pro-
phéties réalisées.

L’ autographe de l'infante Eulalie
m’a semblé particuliérement piquant,
et je I’ai noté sur mon carnet. La
voici dans le texte de son originalité :

““ Mme de Thébes a accompli une
prédiction invraisemblable et je lui
donne ce portrait en souvenir.”’

Suit la signature ‘‘ Eulalie.”’

A cet instant, une soubrette vint
chercher I'une de nous pour la con-
duire auprés de la chiromancienne.
Une & la fois ! J'étais la plus brave ;
je la suivis la premiére. .

I’antre de la pythonisse n’a rien
de terrifiant. C’est un gentil boudoir
modern style, ou rien ne détonne, pas
méme le joli petit éléphant d'ivoire
qui est, comme on le sait, son amu-
lette de choix.

Quant 2 la pythonisse elle-méme,
grande, plut6t belle femme, avec des
traits réguliers, un ceil bleu scruta-
teur mais bienveillant sous son arcade
sourcilliere, élégante, dans une jolie
blouse blanche sur laquelle brillait
une longue chaine d’or, elle n’avait
rien que de trés rassurant.

Elle m'indiqua un fauteuil 4 une
petite table auprés de laquelle elle
était elle-méme assise. Sur cette table
reposait une loupe a manche d’ar-
gent,

Afin de ne pas me trahir en quoi
que ce fut, je ne desserrais pas les
1evres.

— Vous avez aprorté vos deux
mains, me dit M™¢ de Theébes, en
souriant,

Pour toute réponse, je me dégantai
et les lui tendis larges ouvertes. KElle
y lut avec I’aide de la loupe.

Ce qu’el’e y vit ne pouvant intéres-
ser le lecteur, je lui ferai donc grace
des détails de ma bonne aventure,
Mais j’ai écrit, immédiatement aprés
Ientrevue, ce qui m’a été prédit, et
j’ai bien d’autres motifs, d’ailleurs,
pour ne pas ’oublier.

Aprés le moment énervant de la
prophétie, vint la minute agréable et
intéressante pour moi de la causerie.

Mme de Thébes m’apprit qu’elle
était la filleule d’Alexandre Dumas,
qui avait grande confiance en son
talent et lui envoyait ses protégés,
afin qu’elle plit renseigner le maitre
sur leurs aptitudes réelles ou exagé-
rées. Mme¢ de Thébes donnait & cha-
cun le certificat qu’il méritait et fixait
ainsi le grand écriva’n sur la somme
et la qualité du travail qu’il pouvaijt
exiger d’eux.

—Je lui en ai dit bien d’autres, fi-
nit-elle avec un fin sourire.

—Soutiendrez-vous que I’avenir n’g
pas de mystéres pour vous ? deman-
dai je.

—]Je ne prédis pas I'avenir, répliqua
vivement la cartomancienne, je le lis,

—Alors, si vraiment, ala facon des
Arabes, ce qui est écritdoit arriver, je
ne comprends plus le libre arbitre.

—La chiromancie ne touche pas au
libre arbitre, m’expliqua Mme de
Thébes, parce qu’elle n’influe en an-
cune maniere sur la volonté et la res-
ponsabilité. La main gauche est I’ his-
toire de la vie de son propriétaire,
avec ses dispositions, son caractére,
son tempérament. Dans la main
droite, il y a des lignes qui peuvent
corriger ou précipiter les événements
de sa vie. Voila Deffet de sa volonté,
Ainsi, la main gauche peut porter la
ligne d’une longue 'vie parfaitement
calme, tandis que la main droite, an
méme endroit indiquera qu’un acei-
dent peut survenir et briser cette lon-

-
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7 ',“g'ue vie. Si accidenit est'détourné et

. évité, la vie restera ce qui est indiqué

par la main gau he.

. Evidemment, il est dans la carto-
maucie, comme avec le ciel, desaccom-
modements,

Vint le tour de ma compagne qui
s’y décida,—elle ne m’en voudra pas,
je l'espére, de le déclarer ici, — avec
crainte et trembl-ment,

—Rester seule avec cette sorcidre,
me dit elle tout bas, nullement gagnée
par le physique sympathique de la dite
sorci¢re, jamais de la vie | ;

“ Et Mmie de Thébes dut se résigner
a'donner sa consultation devant té:
moin, !

“Je n’eus pas lien de le regretter,
pour ma part, et dés le début, mon
intését fut des plus vifs,

~=—Quelle grande cantatrice vous al-
lez faire, s'écria Mme de Thibe:, dés
qu’elle eut jeté les yeux sur les lignes
de la main de Mlle LeB. Vous desti-
nez-vous a la scéne ?

“Mlle LeB. avoua qu’elle étudiait le
chant sans s’étre encore arrétée A ce
parti.

—11 le faut, reprit avec feu, Mme de
Thébes. Jamais je n'ai vu de vocation
au si bien dessinée, de succes plus
certain, '

—Je n’aime pas les promiscuités de
la scéne; i1 évitables aux débutantes,
dit Mlle LeB.

—Vous n’aurez pas méme cela 3
supporter, fit Mme ‘de Thébes. Votre
talent vous placera au-dessus de tous
et vous monterez tout de suite au pre-
mier rang. .

Voild qui était fort encourageant.
Et ceux qui ont entendu chanter M1 e
LeB. m’auraient pas douté plus que
moi de la réalisation de cette prédic-
tion -si I'amour, survenu tout 3 coup
n’avait bientdt dissipé toute velléiié
de gtbire‘ et de renommée. Mlle LeB.,
aujourd'hui Mme L. et mére de deux
mignonues petites filles, se rappelle-

‘t-elle encore I'avenir éblouissant quz
fit:miroiter devant elle, Mme de The-
bes ? Il est probable qu’elle s’en sou-
vient toujours, n.ais il est certain
qu’clle ne regrette pas d’y avoir réso-
lument renoncé. =
' Pourtant I'amour c'est aussi de ’ac-
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J’aurais désiré pour 1'honneur du
Canada une artiste superbe, telle que
le promettait Mme de Thébes. . J ai
pefit-€tre tort. Mieux vaut le bonheur
modeste et simple,
meilleure part.

c’est encore la

FRANGOISE.
— e

Les Euchres de I'Hdpital Notre-
Dame auront lieu, mercredi, le 24 jan-
vier au Club Lafontaine, Le premier,
pour dames seulement, aura lieu a
trois heures de I'aprés-midi: le se-
cond A huit heures pour dames et
messieurs. Ceux et celles qui n’'au-
ront pasregu de billets pourraient s'en
prociorer en s’adressant A la Procure
de I’Hbpital Notre-Dame.

T - e

INadame 1a Présidente du Sénat J

Cest avec un vif sentiment de plai-
sir que’ nous saluons I'avénement de
Madame Dandurand, en qualité de
présidente du Sénat.

Cet honneur, mérité A tous égards,
par Ja femme intelligente, bonne et
charmante, qu'est noue distinguée
femme de lettres, a rencontré la fa-
veur générale, et nous sommes heu-
reuse de nous faire I"écho de toutes
les femmes qui ia connaissent et savent
I'apprécier, pour présenter 4 la titulaire
nos meilleures félic tations,

La présidente du Sénat remplira ses
nouvelles fonctio s avec cette grice
courtoise, ce tact reposant, cette discré-
tion délicate dont elle a fait preuve
dans tous les devoirs de socié ¢ qu'elle
a ¢été appelée A rendre jusqu'iei.
Quant & la valeur intellectuelle de son
esprit soigné et plein d’atticisme, le
public la connait depuis longtemps,
grice a ses écriis nombreux. Les hon-
neurs des salons du Sénat seront donc
faits de la supérieure fagon, et, les Ca-
nadiennes sont assurées d’avance, d'y
&tre diguement représentées.

Nous foimulons toutefois le veeu
égoiste que les dignités nouvelles,
données aujourd’hui, en surcroit, a
notre distinguée collaboratrice, Mme
Dandurand, ne rendront pas inactive
sa plume forte et vigoureuse, et que
nos abonnés auront encore Foccasion
de gofiter la recherche de sa prose et
1a justesse de ses arguments dans les
colonnes du Journal de Frangoise.
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Qui a lu I'ceuvre exquise de G.
Rodenbach est fortement tenté de
convaitre les lieux qui ont inspiré ce
délicat prosateur poéte, dont nul mieux
que lui n’a su peindre ces villes des
Flandres 4gées, ofi tout semble muet
et assoupi depuis des sidcles,

Une d’entre elles, nommée Briiges,
parait avoir été pour lui un lieu de
pélérinage, on il s'est plu A tirer de
nombreux sujets d'observation, et de
qui il a, en quelque sort:, spécialisé
certains types qui forment cette po-
pulation.

Plusieurs de ses ouvrages racontent
leur vie & demi engourdie, dont I’heure
présente semble étre encore I'image
d’un passé lointain.

La curiosité féminine s'éveille fa-
cilement, et, je dois avouer que j'avais
révé bien souvent au plaisir de visiter
ce coin de pays, dont les tableaux
descriptifs de 'auteur offraient tant
d’originalité.

Mais ici-bas le réve se réa'ise rare-
ment et je fus donc t1ds heu euse, il
y a deux ans, lorsque j'eus 1’occasion
de faire ce petit pélérinage littéraire,
duquel j'ai conservé les meill. urs sou-
venirs, malgré que ce ne soient pas
que des impressions gaies que l'on
rapporte de Briiges.

Nous arrivimes dans cette ville de
pénombre et de demi teintes, par un
temps qui comportait toutes les tris-
tesses qui la caractérisent.

Le brouillard décolorait les vieilles
maisons ornementées €t sculptées de
sujets souvent grotesquies : de tous les
cOtés, de hautes tours, dans leurs
frocs de pierre, émergeaient des toits
uniformes, et, d’iniombrables cou-
vents dounaient A la ville un air d’aus-
térité glaciale qui pénétrait I' dwe.

La premicre vision de ce 1éve anti-
cipé me désorienta, au point que je
ne trouvai que des larmes pour ré-
pondre a I'émotion qu'inspire un
aspect aussi mélancolique et qui fit
dire au poéte :

AYYry

** Nous sommes tous les deux la tristesse
d’un port,
Toi, ville ! toi ma sceur douloureuse qui n’as
Que lesilence et le regret des anciens mats.
Moi dont la vie aussi n’est qu'un grand
canal mort,""
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Enfin '’encouragement de mes com-
pagues de voyage et le regain de forces
que donne un déjefiner réconfortant,
car il faut dire que malgré la catholi-
cité de Briiges, ce c6té matériel n’est
pas négligé, nous nous mimes k par-
courir la ville aux rues étroites et
désertes, out 4 ’angle de tous les coins,
dans des niches de boiserie et de verre,
parmi des fleurs de papier fané, des
vierges aux costumes fantastiques
portent 'inscription :

“Jr SUIS IMMACULEE.”

Plus vous al'ez, plus il se dégage
de charme et d’étonnement de cette
identité des étres et des choses, ainsi
que de 'immobilité du tout, dont le
cachet de vétusté ne se retrouve pas
ailleurs.

Ces vieilles maisons aux murailles
recouvertes de mousse, allignées
comme des quais, les canaux aux
eaux mornes ot de péles nénuphars
semblent pleurer leur ennui et leur
solitude, le grand étang surnommé
““lac d’amour,”’ aux rives gazonnées,
ot des rangées de peupliers et d’ac-
cacias bordent les allées, fait un site
charmaut fréquenté par les amoureux,
qui, 12 comme ailleurs, y paraissent

‘heureux.

- Les béguinages et les églises sont
le point de mire des-visiteurs.

On y retrouve en grand nombre
des tableaux de maitres, des marbres
de Michel-Ange, des boiseries sculp-
tées et beaucoup de toiles des primi-
tifs Flamands, curieux contrastes
d’art.

Pendant que vous étes au comble
de I’enthousiasme, 4 la vue de tant de

. choses artistiques, votre attention est

tout a conp attirée au dehors par le
son des cloches, musique qui vous
arrive de toute part comme une fu-
sée de sons. Jamais'je n’entendis
une harmonie aussi étrangement émo-
tionnante. Cela me fit l'effet d’au-

.tant de voix qui eussent demandé la

'

délivrance de triste sort, et je compris

facilement I’ascendant qui s’établit de
.cette atmosphére sur ceux qui y sé-

journent : Rodenbach fut peintre des
couleurs tristes, on sent une 4me qui

. lutte contre une destinée maladive,
‘puis vint successivement ’amertume

e,

d’e";ester incompris de ceux en qui il
avait confié tout espoir.
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Quel tableau plein d’ironie amére
nous présente l'auteur lorsqu'il se
dépeint, lisant pour sa mere et sa
femme le manuscrit de son ceuvre !
Il a fini et léve ses regards ! les deux
femmes ont les yeux fermés par le
sommeil....

Il eut cependant la consolation
d’étre acclamé des Parisiens, qui le
placérent au premier rang des litté-
rateurs contemporains.

Son ceuvre est si indissolublement
lié A celui de Briiges que I'on ne peut
parler de I'un sans penser de I’autre.

Cette réputation attirenta Briiges
un grand nombre d’étrangers qui, se-
lon leurs gofits ou leur curiosité, la
visitent avec beaucoup d’intérét.

Les peintres y ont laissé des chefs-
d’ceuvre, Rubens y ayant passé deux
ans, sa maison est aujourd'hui conver-
tie en musée, ot 'on y conserve ses
ceuvres et ses souvenirs.

Briiges possédait aussi de nombreu-
ses dentelleries dont les merveilles de
leur aiguille semblent étre trés appré-
ciées des Américaines qui ne manquent
jamais I’occasion de se munir de sou-
venirs.

Rodenbach fut servi dans son origi-
nalité jusque dans le style de son mo-
nument funeébre. Son corps repose au
Pére Lachaise, dans une biére dont le
couvercle 4 demi ouvert laisse émer-
ger la téte et les épaules du mélancoli-
que poéte. Sa physionomie révéle son
4dwme, le front est large, on y devine
des pensées qui sont renfermées dans
les vers qui flotteront & jamais sur les
canaux immobiles, mélées aux va-
peurs du soir.

Les Briigeois ont répudié le poéte
en refusant le droit de lui élever un
monument, mais la villede Gand ré-
para cette erreur en lui élevant une
statue sortant de la main de son illus-
tre compatriote Rodin.

CECILE LABERGE.

Les femmes ne sont pas juges parce
que leur délicatesse d'dme les rendrait
trop pitoyables ; pas soldats, car elles
ont recu pour mission de donner des
fils 4 la patrie et non de tuer les fils
des autres méres ; pas prétres, parce
qu’elles se donnent a leur foyer et que
le prétre est tout a tous.

‘MME DE THEBES,

fiille Uianzone

Les amis de Mlle Thérése Vianzone
au Canada prendront connaissance,
avec un sympathique intérét des quel-
ques extraits de la lettre suivante qui
leur permettront de. suivre I'ceuvre
que commence, en ce moment, la con-
férenciére :

‘“ Savez-vous, écrit-elle, que me
voici-fixée 4 Paris, pour toujours ou
du moins pour longtemps.

‘“ Au mois d’aofit dernier, on est ve-
nu me dire qn’a cette époque de trou-
ble et de persécution religieuse, je de-
vais ne plus aller & I'étranger, mais
me dévouer a mon pays. '

¢“ J’ai accepté sans hésiter et le rer
octobre, a compagnée de mon amie,
Mme Camille Bellaigue, je prenais
possession d’un ancien couvent de Bé-
nédictins. Il n’y avait que les quatre
murs et une ravis ante chapelle. De-
puis lors, j’ai les ouvrie's dans la mai-
son. Ils transforment, modernisent,
égaient ; c'est fini et je commence
I’année dans une maison treés confor-
table.

‘“ J'ai deux catégories de pension-
naires : des éleves proprement dites,
et une maison de famille pour pen-
sionnaires libres et jeunes filles étran-
géres. Les cel ules des bénédictins me
font de jolies chambres, et—au dire de
tous—ma maison est bien jolie. Elle
est entourée de jardins et Auteuil est
vrain ent la camjagne.

‘“ Je prépare une série de Confé-
rences sur la Renaissance que je vais
commencer en janvier... ”’

La Maison de la Source — tel est le
nom de I’établissement dirigé par Mlle
Vianzone — offre des appartements,
chambres meublées, | ension de famille
pour dames et pour jeunes filles dési-
rant faire, & Paris, un séjour prolon-
gé.

Des cours de frangais, de littéra-
ture, etc., ont lieu vans la maison
méme et permettent aux jeunes filles
étrangéres de compléter leur éduca-
tion frangaise. A

Une chapelle, a laquelle un aumd-
nier spécial est attaché, fait partie de
la maison,

Les canadiennes qui désireraient
profiter des avantages qu’offre cet éta-
blissement au cours d’'une visite &
Paris, pourront écrire & Mlle Thérése

Vianzone, 5, rue de la Source, Auteuil
Paris, France, :
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Fantéme de Terre-Neuve, par Léon
Berthaut. — Zaris, Ernest Flamma-
rion, éditeur.

M. Berthaut posséde plus d’un titre
4 Dlattention des lecteurs canadiens,
Normand de naissance et breton d'a-
doption, il est deux fois notre cousin ;
et les souvenirs charmants que son
passage a laissés parmi nous n’ont pas
peu contribué a y populariser son
nom et ses ouvrages.

Le sujet qu’il aborde dans son der-
nier volume nous touche en outre
d'assez prés pour donner un attrait lo-
cal d’'une saveur toute particuliére a
son nouveau roman, que Mme Judith
Gautier trouve ‘‘ d’une angoissante
beauté ’’, et que Pierre Loii déclare
‘“ plein de charme et de vie .

Un sentiment trés profond régne en
effet d’un bout a I'autre de I'ouvrage,
d’otl se dégage un parfum exquis de
meeurs patiiarcales et de rusticité
saine. Au cours d'un récit trés
attachant, des silhouettes bien frap-
pées se profilent en lumineux reliefs
sur une atmosphére teintée de mélan-
colie, et imprégnée de senteurs ma-
rines. Les joyeuses trnquées, les
mornes adieux, les anxiétés sourdes,
les attentes énervantes, tout cela se
succede et s’entrelace, mél¢ A des épi-
sodes tragiques, & des scéues d’hallu-
cinations fiévreuses, a des détails at-
tendrissants, ot toute la vie, 4 la fois
modeste et héroique des ‘*“T'ravailleurs
de la Mer ”’, se refléte comme en un
tableau dont les moindres accessoires
captivent I'ceil et nous mettent au
cceur une impression d’indéfinissable
tristesse.

Depuis les ‘“ Pécheurs d’Islande *,
la littérature moderne n’a peut-&tre
rien produit de plus fascinant sous ce
rapport, de plus caractéristique dans
le genre.

Rien de cette acuité irritante du
factice et de lartificiel. Tout se dé-
roule naturellement, sans «ffort ni
heurts, dans un enchainement indé-
pendant de la complaisante complicité
du hasard, avec des effets toujours
justes de couleurs et de perspective.

)
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En somme, notre ami a fait 1a un
beau et bon livre, qui nous parle du
vieux et du nouveau ‘‘chez nous’’, et
qui devrait se trouver sur un rayon
d’honneur dans toutes nos bibliothe-
ques. Il n’est aucunement besoin de
souhaiter succes a 'auteur : ce succes
est toutacquis, et ne peut manquer d’a-
Voir son retentissement ici comme en
France, ot le nom de ILéon Berthaut

s'affirme de plus en plus parmi les au-
teurs en vogue.

II

Les Hbiles de I Estuaire, par Jean

Revel.—Paris, Eugéne Fasquelle, édi-
teur.

Aprés les scénes de meeurs breton-
nes, les émouvantes péripéties de 1'é-
popée normande ! Les hauts faits de
nos aieux de Normandie, aprés la vie
intime de nos cousins de Bretagne !

L’ Estuaire, c'est ’embouchure de
la Seine, et — par extension — tout le
territoire qui se déroule, au nord et au
sud du fleuve, depuis Royen jusqu'au
Havre.

Les Hotes de I'Estuaire, ce sont,
depuis les temps préhistoriques jus-
qu’a nos jours, la s‘rie des habitants
qui se sont succédé les uns aux autres
dans ces régions ou le flux et le
reflux des races ont transmis leur ca-

chet atavique aux générations ac-
tuelles.

L'auteur a pour ainsi dire coupé
Uhistoire par tranches, et dans des
monographies détachées, dont chacune
forme un tout par elle-méme, il novs
fait assister en spectateurs émus anx
différentes phases par oil ont passé les
hommes et les choses, avant d’en ar-
river 4 notre civilisation moderne.

C'est une suite de tableaux dont
les tonalités vibrantes frappent I'ima-
gination en nous tran-portant dans de
mystérieux lointains, et dont quelques-
unes s’accentuent avec une violence de
coloris & donner la chair de poule.

Le livre s'ouvre dans le recul des
Ages primitifs, par un formidable
combat entre un ichtyosaure, terrible
amphibie des marais, et 'ours des ca-
vernes, lutte supréme d’une forme or-
ganique qui s'efface devant I'enva-

_hissement d’ébauches moins mons-

trueuses.
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Puis ‘vient l'anthropoide, cet em-
bryon de I'homme, qui disparait a
son tour dans les cataclysmes des épo-
ques transitoires et les mystérieuses
perturbations cosmogoniques, pour
renaitre transformé et armé de pied
en cap aux pages de I’ Histoire,

Maintenant, c’est Jules César et les
aigles romaines ; ce sont les Vendtes
et leurs flottes en lutte avec l'ennemi
et les éléments ; ce sont les druides ;
ce sont les mérovingiens avec leurs
abominations ; et enfin, les Francs et
le chiristianisme : saint Prétextat, saint
Colomban, saint Germer et autres..,

Salut encore aux exodes normands,
a Guillaume le-Conquérant traversant
la Manche, A toutes les nefs de I’Es-
tuaire faisant voile pour les pays in-
connus !

““I’hostellerie est toujours ... dit
Pauteur. Elle a vu défiler les incultes
Caletes ; les Romains superbes ; les
Franks, athletes de la vie ; les North-
mans presque amphibies. Elle a vu
partir la ruée des humains ; elle a re-
cueilli et nourri les aventuriers qui
voulureat la conquéte du monde. Elle
fut une ruche et un refuge.”

Je connaissais déja M. Jean Revel
par ses Rustres etses Contes Normands.
J'ai été heureux de saluer son talent
si robuste et si original dans une
ceuvre de haute envolée, qui fait ap-
pel & nos sympathies d'origine, et
parlent si chaudement A notre orgueil
de race.

Si je suis bien informé, fean Revel
n'est qu'un pseudonyme, sous lequel
se dissimule un descendant de la haute
aristocratie normande. Bienveunue a
cet autre cousin de 1a-bas !

11T

Avant la Conguéle, épisode de la
guerre de 1757, par Adeéle Bibaud,
Montreal Printing and Publishing Co,

C’est encore un confrére du sexe
féminin, qui prend définitivement sa
place dans mnos cercles littéraires,
qu'il a, d'ailleurs, déja favorisés de
sa collaboration.

En vérité, a voir se multiplier sous
nos yeux les romans, les pieces de
thédtre, les recueils de chroniques, et
surtout les chroniques elles-mémes —
dont quelques-unes tout A fait remar-
quables —signés de noms {éminins, on
serait porté a se demander si la fomume



(o téraires. :
—simior siidigne d’encouragement ; et ‘je me
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n’est point en passe d’envahir le do-
maine des lettr:s canadicnnes, 4 I'ex-
clusion de ceux qui jusqu'ici en
avaient monopolisé les abords. Tant
mieux ! ce n’est pas moi qui y verrai
des inconvénients, ni souléverai des
ohjections contre ce nouvel état.de
choses. Faisons en sorte que ce soit
un progres.

L’auteur du nouveau volume, Mlle
Adéle Bibaud, appartient 4 une fa-
mille d’érudits et de lettrés. Elle
porte un nom familier a tous ceux qui
§’'intéressent aux origines de la litté-
rature canadienne et A I'histoire de
notre pays. Elle s’est dit que noblesse
oblige, et elle prend de tenips en
temps la plume pour ajouter sa quote-
part au patrimoine littéraire de la fa-
mille.

C’est le roman historique qu’elle
cultive d’ordinaire ; et, cette fois en-
core, c'est une épisode romanesque
qu’elle nous raconte, en I’encadrant
dans les pages si palpitantes de notre
histoire nationale, quand, trahie par
le sort des armes et ruinée par les
malversations de ses administrateurs,

la nation canadienne est au moment
~ de voir de nouveélles destinées s’ouvrir
devant elle.

Je ne louerai pas le nouvel ouvrage
sans quelques réserves. Un auteur
francais de haute distinction I’a dit :
nos chefs-d’ceuvre sont encore a nai-
tre ; et ce serait peu mériter la confi-
ance de I'auteur que vouloir la por-
ter d’emblée & des sommets que per-
sonne des nOtres n’a jusqu’ici eu la
prétention d’atteindre.

Ilya encore de I'hésitation dans la
maniére de Mlle Bibaud, de I'inexpé-
rience dans le développement de son
action, quelques naivetés un peu pon*
cives percent ¢a et 1a dans son style.
Mais on sent toujours que c'est le
cceur qui parle chez elle ; ce sont des
impressions vécues qu’elle nous com-
munique ; un courant de sincéité
anime 1’ensemble du récit ; et c’est ce
qui fait le principal charme de son tra-
vail.

En somme Mlle Bibaud a droit 4 un
~ rang distingué parmi nos pionniers lit-
D’ailleurs tout effort est

+i~joins bien singérement A ceux qui ont
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Iu avec plaisir le livre de Mlle Bibaud,
pour applaudir & un succés quis’ac:

centuera sans doute dans des ceuvres a
venir.

IV
Fleurettes canadiennes, par Oswald
Mayrand.
Les jolies étrennes que m’'a fait
remettre, le jour des Rois, un jeun:
confrére qui s’est rappelé combien

j’aime a applaudir aux premiers efforts
du talent !

Pas trés volumineux, le petit recueil
poétique ; mais comme il sait éveiller
de fraiches et douces impressions !
Comme on aime & y reconnaitre 1’écho
de ses propres réves d’antan, les va-
gues réminiscences de ses aspirations
printaniére ! ' Comme il vous rappelle
bien vos hésitations au bord du nid,
vos premigres tentatives de haut vol
vers les horizons tentants de la Poésie
et de 1"Artd

On croit, en feuilletant ces pages,
relire ses premiers essais, rajeunis et
redorés par on ne sait quels rayons
d’aurore — illusion qu'explique peut-
&tre la délicieuse figurine qu’orne le
frontispice du petit volume.

M. Oswald Mayrand a réuni 1a un
choix des plus fraiches poésies qui lui
ont été inspirées au hasard des cir-
constances : chants patriotiques, hym-
nes a la liberté, claironnées de victoire,
souvenirs historiques, légendes popu-
laires ou religieuses, intimités de la
famille, du coeur et de la pensée. Et
toutes ces Fleurctles canadienncs, ainsi

~qu’il les intitule modestement, forment

un charmant bouquet dont les lecteurs
friands de nouveauté ne manquerout
pas d’admirer I'éclat et de désirer sa-
vourer le parfum.

J ajouterai que, au point de vue

matériel, le nouvel ouvrage est un

bijou typographique digne de figurer
dans les vittines les plus renommées
du Passage Choiseul.

Mes félicitations les plus cordlales
au jeune confrére !

Lours FRECHETTE,.

: R | — ;

'MESDAMES. Voulez-vous retenir
vos maris a la maison, servez-vous du
parfum Farnese de Violet que vous
vous procurerez a la Pharmacie
d’Hercule Barré.  Pas un ne résis-
tera & vos charmes.

H CTravers Ies Livres

Remerciements sincéres et empres-
sés 2 M. Oswald Myrand pour I'envoi
de son recueil de poésies, Fleurettes

Canadiennes, écloses avec le soleil de
jansier.

Comme il est fait une ecritique—
bienveillante et juste, je n'en doute
pas—de ce livre, dans Ze Journal de
Frangoise, je me contente de remer-
cier ‘I’auteur de son envoi, en déta-

chant du volume bleu tendre la poésle
sutvante :

PEXSEE ULTIME
A toi que j’estimais la meilleur de moi-méme,
En qui javais révé d'éterniser n on nom,
A toi, Georges, mon fils, cette page supi&me
D'un si lugubre ton.
Jusqu’a ce vingt novembre, en I'an dix neuf

< [cent quatre
Jamais je n’avais vu mourir un éire humain,

Prés du mien, le premier, ton ceeur « essa de
[battre :

Pouloureux lendemain !

J'appris comment on meurt, c’est toi qui fus

[mon maitre,
Enfant, dors doucement le sommeil du tom.

[bean, -
En attendant le jour oil nous pourrons con-

[natire

I’éternel renouveau.
Je souhaite au poéte que cette dou-
leur, la premiére, soit aussi la der-

niére.

* . ok 3k

J’accuse encore réception d’un vo-
lume : * La Bonne Sainte, ou Z'Hisloz're
de la Dévotion & Sainte-An ne, par le
R. P. Paul-Victor Charl .nd, des Fra-
res Précheurs, docteur es lettres et
membre de la Socnete Royale du Ca-
nada.

Cest un abrégé du grand ouvrage
sur la thaumaturge du Canada, Cette \
édition aura toute la faveur du pu-
blic, faveur que méritent I'érudition,
le mérite littéraire, le zéle et la foi de
son auteur,

PR O

M. Jules LeSage, d- Québec, a fait
paraitre en opuscule, I’article élogieux
qu’il a déja écrit, sur Les Aspir.tions
de M. W. Chapman Je remercie mon
excelknt confrére, M. ILeSage de
m’avoir adres:é un exemplaire auquel,
l'auteur a donné le nom modestes de
Glanures
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“Le Utritable Accent Francais’’

Les Américains, surtout ceux dont
la critique se réclame du moindre sé-
jour & Paris, n’ont qu’'un souverain
dédain pour notre parler frangais.
Plus ignorants encore A notre endroit
que nos fréres anglais de la province-
sceur, il y a longtemps qu’ils nous ont
étiqueté de ‘‘race inférieure’’ au point
de vue de la langue, comme du reste
d’ailleurs, J’ai déja vu dans un grand
journal américain que Sir Wilfrid
Laurier est ‘‘un orateur anglais de
‘ premier ordre, Quant au frangais
* qu’il parle, c’est celui des Cana-
' diens et des Acadiens, une des rai-
““ sons qui rendent ses visites plus
‘“ fréquentes A Londres qu’'a Paris.”
Dire que le grand public de la gran-
dissime République lit de pareilles
bourdes sans sourciller ! Nous nous
permetterons de renvoyer ces journa-
listes érudits 2 un Saxon comme eux,
Sir Bulwer Lytton. Ils verront, dans
““Krnest Maltravers’’, comme le grand
styliste anglais fait justice des coups
. de gorge et du nasillage de certains
Parisiens aussi exclusivistes que les
Vankees, et qui prétendent qu’en de-
hors d’eux, la langue frangaise sombre
dans le galimatias.

Nous leur demanderons aussi de lire
les .académiciens les plus fameux de
nos jours, Ils trouveront sous leur
plume, bien des choses qu'ils traitent
de patois en les entendant de la bou-
che des gens qui demeurent ‘' a trois
semaines en bas de Québec.”’

Messieurs les VYankees jetteraient
les hauts cris si on leur proposait d’en-
voyer leurs enfauts dans nos colléges
de la Province de Québec pour ap-
prendre la langue des Laurier, des
Mercier, des Lemieux et des Turgeon,
Il y a méme, dans la Nouvelle-Angle-
terre, des Franco-Canadiens parienus
qui entretiennent de semblables idées.

Pour leur édification, comme pour
celle des jeunes Canadiens qui ont
passé par les flammes de Paris et qui
nous reviennent avec barbes et gosiers
d’outre-mer absolument authentiques,
je citerai le passage suivant extrait de
““ Force et Faiblesse’’ du célébre Paul
Féval: -
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‘“ Ou parle-t-on comme il faut? Le
‘‘ véritable accent francgais, est-il ce
‘‘ cahoteux et bruyant roulement a
‘‘ 'aide duquel s’étourdissent récipro
‘‘ quement les riverains de la Garonne?
‘“ou la farouche glorification de I'e
‘‘ muet qui ajouten uneu syllabeu a
‘“ tous les mots de la chéreu Proven-
‘‘ ceu ? Est-ce le Suisse de Besangon ?
‘‘ le débonnaire gloussement belge de
‘‘ Laon, ou la trainante chanson de
‘‘ Normandie, ou le fausset glapissant
‘“ du Parisien de Paris ? On me dit
‘‘ que le frangais se parle assez bien a
‘‘ Moscou. Mais si vous voulez erten-
“ dre parler la vrai son de la langue de
‘“ Bossuel et de Corneille, I avis géneral
 est quil faut aller jusqu'au Canada,
“ on verdit un rameau du vieil arbre de
* France,”’

Cetémoignage en vaut bien d'autres,
et sur ce ton-1a, ¢a commence a faire
notre affaire ! ‘' Erudimini’’, Mes-
sieurs les Yankees !

Quant a nous, Canadiens-Francais,
soyons nous-mémes, en dépit des nom-
breuses traversées que nous aurons la
bonne fortune de faire, I’accent qui
convenait 2 Bossuet, en plein Siécle-
Lumiére, alors que le francais tendait
a devenir la langue universelle plus
qu'ad toute autre époque, cet accent,
dis-je, doit suffire au plus malin des
descendants de Jacques-Cartier. Oui,
le véritable accent frangais sobre, posé,
simple, digne, c'est nous qui l'avons.

Et il doit avoir entendu la voix
d’uue belle Canadienne ‘‘d’en bas de
Québec ' le grand polte qui parle de
*“ cette langue si belle et si douce "’
‘““qu’d la parler les femmes de ce”
‘‘ pays en gardent sur leurs lévres "’
‘‘ un sourire.”’

ROSARIO DE FORMOSH.

- - e

L' Education Nouvean Jeu

La jeunesse n'apprend qu’en s’amu-
sant.

I’art d’enseigner n’est que l'art
d'éveiller la curiosité des jeunes dmes
pour la satisfaire ensuite, et la curio-
sité n'est viye et saine que dans les
esprits heureux. Les connaissances
qu’on entonne de force dans les intel-
ligences les bouchent et les étouffent.
Pour digérer le sayoir, i] faut |'avoir
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avalé avec appétit. Si une jeune fille
m’était confiée, je ferais d’elle, non
pas une savante, car je lui voudrais du
bien, mais une enfant brillante d’in-
telligence et de vie et en laquelle tou-
tes les belles choses de la nature et de
I'art se réfiéteraient avec un doux
éclat. Je la ferais vivre en sympathie
avec les beaux paysages, avec les
scénes idéales de la poésie et de I'his-
toire, avec la musique noblement émue.
Je lui rendrais aimable tout ce que je
voudrais lui faire aimer. Il n’est pas
jusqu’aux travaux d'aiguille que je
ne rehausserais pour elle par le choix
des tissus, le gofit des broderies et le
style des guipures, Je lui donnerais
un beau chien et un poney pour lui
enseigner 4 gouverner des créatures ;
je lui donnerais des oiseaux a nourrir
pour lui apprendre le prix d’une goutte
d’eau et d'une miette de pain. Afin
de lui créer une joie de plus, je vou-
drais qu'elle fut charitable avec allé-
gresse. .. Et[puisque la douleur est
inévitable, je lui enseignerais cette
sagesse chrétienne qui nous éléve au-
dessus de toutes les miséres et donne
une beauté a la douleur méme.

Voila comment j’entends I'éducation
d’une jeune fille !

ANATOLE FRANCE.
(Extrait de ** Sylvestre Bonnard’')

e

“ LES CONTEMPORAINS *’

Revue hebdomadaire illustrée de 16
pages in-8°.—Abonnement : Un an,
6 francs ; le numéro, o fr. 10 —Speci-
men sur demande.--Biographies pa-
rues en décembre 1904 : Duc de Mor-
ny.—Fox, orateur et homme d'Etat
anglais. — Maréchal Gouvion-Saint-
Cyr.—Delille, poéte frangais. Biogra-
phies 2 paraitre en janvier 1905 : Mlle
Bergunion (R. M. Saint-Paul) et les
Sceurs aveugles de Saint:Paul.— Vil-
lemain.—P. Gratry.— J.-B. Isabey,

peintre miniaturiste.-- Pedro Ier, em-

pereur du Brésil.

Nous publierons dans le piochain
numéro du Journal de Frangoise, une
Lettre d' Ottawa, signée Yvette Fron-
deuse,
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Boutade.
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Un journaliste montréalais, double-
ment terrifié par le thermomeétre et le
baromeétre 2 la fois, le nez bleui, pleu-
rant des larmes de glace et les yeux a
moitié crevés par le résidu blauchétre
de la grande escarbille que I'on vide
14 haut, malgré M. Forget—Rodolphe,
pour les dames,—s’avisa, vers les dix
heures, de s’aller réfugier au Palais
de Justice.

—Comme c¢a, se dit-il, je serai bien
au chaud et je rencontrerai sirement
des gens bavards. N’oublions pas en
effet que les gens bavards sont la pro-
vidence des journalistes, car ils leur
donnent quelquefois de quoi remplir
la colonne béante;, la tiche quoti-
dienne.

Et tout guilleret, en deux sauts il
fut dans le Palais. Un troisi¢me, fri-
sant Pacrobatie, le déposa a la porte
de celui des deux ascenceurs qui fonc-
tionne par intermittence.

— Ot voulez-vous aller ? lui deman-
da d’une voix ferme comme la Lol
dont c'est le temple, un cerbére mdle
a boutons jaunes.

Mais le dit journaliste posséde quel-
que expérience. 1l connait & fund
toute la portée du fait accompli. C’est
pourquoi il §’insinua d’abord dans la
cage, puis il répondit d’une voix
blanche.... comme celle d’une ban-
quise de neige :

—Me chauffer.

A peine avait-il prororcé ces deux
mots que le fonctionnaire émettait
dans sa direction un regard farouche
comme celui de Mars dont il porte
'uniforme. Devant ce regard, il sortit
de 1 ascenseur au premier pallier.
Avisant alors un jeune avocat qui
passait, trés affairé, la toge flottante
aux épaules, le chef coiffé d’un cha-
peau-melon enfovcé jusqu’aux oreil-
les, il s’exclama :

— Comment va le cher maitre?

— Mal, trés mal, répondit le cher
mai re d’une voix creuse et cependant
nasillarde, C'est ici, voyez-vous, le
‘royaume des courants d’air. Le dieu
‘Fole, depuis que les navires A voile
sont remplacés par des steamers, a da
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se réfugier sous les toits, dans la
vofite olt personne ne va, & moins que
ce ne soit sous les toits. Quand il ne
vente plus dehors, le vent coulis régne
encore dans les couloirs et les salles
d’audience. Heureusement cela va
finir et je ne porterai plus longtemps
ce chapeau. :

— Tant mieux, cher maitre, car,
sauf votre respect, il vous va comme
des guétres a un lapin.

—- Vous I'avez dit, éternua le disci-
ple de Thémis, qui s'éloigna en saisis-
sant son mouchoir avec précipitation.

Quand A notre héros, il ouvrit le
compas pour se rendre bien vite A la
rédaction de son journal.

— Pourquoi, songeait-il en doublant
les enjambées, les avocats ne portent-
ils pas le bicorne a I’exemple des juges.
Pourquoi ne porteraient-ils pas le
bonnet carré des avocats frangais, ita-
liens, belges et allemands. Ilsseraient
au moins 4 'abri des :rhumes de cer-
veau dans les corridors, le' greffe, le
vestiaire, la salle des Pas Perdus ? 11
resterait bien les salles d’audience,
moins cependant les salles de huis-clos
oil personne ne pénétre, pas plus les
courants d’air, les vents coulis que les
reporters ? Et ce serait déja quelque
chose ! conclut-il, en langant sa ciga-
rette dans la neige.

Chemin faisant, il rencontra plu-
sieurs membres du barreau. Parmi
eux, il y en avait des petits jeunes,
il 'y en avait des vieux et il y en avait
des moyens. Pour ne blesser les sus-
ceptibilités et les prétentions d’ aucuns

de ces messieurs envers le beau - sexe,

nous tairons les noms. Tous: cepen-

dant, répondirent dans le méme sens

au reporter. , i
—Mais certainement, que le chapeau

melon, le tube ou le bonnet de four-:

rure est ridicule lorsqu’il surmonte la
toge ! Certes, il n’est pas de nature
a rehausser le prestige du barieau,
mais que voulez-vous ! le.courant d’air
régne au Palais. Nous sommes  bien
obligés de nous garantir contre les
vents coulis, Considérez combien
pour nous un rhume de cerveau est
redoutable. Songez qu’il est difficile
d’attendrir le jury en parlant du nez.
On ne peut le faire pleurer quand on
éternue au milieu d’une période.
Vous concevez que le jury est féroce

sous ce rapport car il s’ennuie. Si 6m
tire son myuchoir ce doit €tre pour
s’essuyer les yeux ou tout au moins
le nez mais gravement, posément.
~—Comment voulez-vous raisonner
de fagon précise et subtile quand vous
avez le cerveau enrhumé? 2
— Et alors ot est le reméde ? de-
mandait le:reporter. == - s
—Quel reméde ?. : P ondd
—OQui, quel reméde voyez-vous a
cela, en dehors des pastilles Géraudel
et du Baume Rhumal? ol
—Ahoui! eh bien il est tout trouvé
le reméde. Nous allons bientdt déei-
der de porter le bonnet carré au Pa-
lais. Cela rehaussera le prestige du
barreau. PAUL DE MARTIGNY.

—————————

L¢s mangeurs de pierre

On sait bien qu'’il existe toute une
classe de malades dont les journaux
ont raconté les prouesses, qui avalent
avec empressement les objets qu’ils
trouvent sous la main. Mais, a c6té
de ces malades, il y a les profession-
nels, ceux qui font métier d’avaler
des pierres et du verre. pour le plus
grand étonnement des imbéciles : ces
mangeurs de pierre et de verre finis-
sent par quelque aventure néfaste. M.
Pick a' présenté dernierement A 1la
Société des médecins allemands de
Prague un individu de dix-neuf  ans
qui opérait en public. de la facon sni-
vante : 1l avalait d’abord une poignée
de sciure deé bois, puis des morceaux
de porcelaineet de verre qu'il michait,
puis du .charbon, du soufire, de la
brique, du cuir, des:allumettes, et
encore de la sciure de bois arrosée
d’alccol ‘et de pétrole qu'il enflam-
mait. + Les applaudissements étaient
frénétiques. Pauvres désceuvrés!.,.
Depuis quinze mois, cet homme se
livrait 4 ces exercices sans inconvé-
nients. Cependant, dans les derniers
temps, des douleurs survinrent dans
I’abdomnen ; elles devinrent intoléra-

‘bles. malgré tout, le sujet dévorait

la sciure de bois et les morceaux . de
verre et de charbon. : :
Enfin le moment vint ou il lui fal-
lut entrer'a ’hopital. M. Pick lui fit
avaler une forte dose de purée de
pomme de terre, selon la méthode de
Salzer. Le résultat fut excecllent et
‘notre homme débarrassé de ses mor-

‘ceaux ‘de brique, de verre, d’une
-agrafe en fil de-fer, etc.

; M. Pick en
conclut que, si son malade. avait pu
opérer avec succés si longtemps, il le
devait 4 ‘la sciure de bois qui,-3 la
fagon de la purée, englobait des corps
durs et les. rendait inoffensifs, Le
jour ou il n'absorba plus au début la
sciure de bois, il ressentit des dou-
leurs atroces. La sciure de bois ou
la purée de pomme de’ terre : tel est le
secret des mangeurs de verre ! '
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S\ir I’étang recueilli qu un’ volx de cyghe
~ effleure,

Let denil rouge des bola‘”coudle \lndince\nl
wrmexl ’

. Et la caresse meurt du raplde soleil, i

Tn;ge comme un adteu troublante comme un
leurre

L’axle du ‘jour lassé se referme evant i heure

.Qui ferme sur nos fronts les ailes du sommeil;

. Et 'on voit se figer, sur un miroir pareil,

La tristesse des Cieux dans la tource qm
pleure.

(12

Daus Pair ﬂqgellé d’or, le capnce du vept
Méle la feuille morte au souvenir vivant,

Les fleurs de I'ame avec ce que les ﬂeurs ont
d’ﬁme.

Vous que je vois pensive au bord morne des
eaux,
. En écoutant gémir la plainte des roseaux,

Rnppelez-\ous qu’un ]our. je vous axmn.
~ Madame.

ARMAND SILVESTRE.

€rratum
Mme la Dxrectrxce,
-~ Ma correction d'épreuves vous est

“

it .amvée trop tard pour attirer votre

‘attention sur ’abominable coquille qui

« a échappé a votre prote ? . Quel dom-

mage ! Vrai. Page 595, au 3e vers e
Fréclette, a

]

- Mitrit 1a moisson souveraine...
Et le typographe ' imprime
K Meurt 1a moisson souveraine...

Cela voudrait peut-&tre la peine’ de ¢

pubher ufl Cerratgm ™ P

- Je comprends trop les petltes nﬁséres i)

du' métier — pour ' m md:gnér outre

‘mesure ; mais enfin, faire ‘mourir 1a.

‘moisson, alors qu'il's’agit ‘de la faire
“mirir... avouez que ce n’ est pas athu-
sant I . oy
" Mes mellleurs veeux, :
L’abbé I<.Lm ) Accx,mz

| “Dans la vie étemelle,- Dieu‘ne .
‘séparera’ pas plus ceux qu'il @ unis.
- qu’il ne permet leur séparation dans .
cette vie terrestre. Lia femme sera -
.toujours la compagne de son mari;

et le mari possédera ce:quiil y a en

- elle;de: principal et ‘de mexllqur le .

éoeur # (Teztullx@n Xt

3

Fpt

et 61 clous.

oG o '. sousiah po'

& ;1;':““ .

Uleilles: Goutumes.

L Angleterre paste 2 juste titre pour
e pays le plus conservateur de la terre.
Une.curieuse cérémonie, quia eu lieu
ces jours-ci en plein Londres, prouve
“combién les Anglais sont attachés aux
vieux usages.

En vertu d’un contrat passé au
treizieme siécle, les locataires d'un
immeuble qui appartient A la paroisse
de St-Clément des Danois, doivent
chaque aunée remettre aux fabriciens,
en plus,de la rente, six fers a cheval
De plus, le locataire doit
couper  devant son terrain assez de
broussailles et d’arbustes pour en for-
mer deux fagots.

A noter ce détail, sans 1'accomplis-
sement duquel le contrat de louage
serait annulé : arbustes et broussailles
doivent étre taillés la moitié avec une
hachette, 'autre avec une faucille.

Les six fers et les clous peuvent se
trouver chez n’importe quel quincail
lier de la cité. Mais la végélation a
disparu depuis‘ longtemps du Strand.

Qu’'a cela ne tienne ! On plante des
arbrisseaux pour la circonstance, et le
City . Sollicitor les coupe solennelle-
ment, les uns avec une hachette, les
autres ay €C une fnumlk
Lt voxPL ,oo ans que <;'1 dmc !

e — = x  Smapape -
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L¢ Langage de 1a @ire a Gacheter

Il y a, parait-il, un langage de la
cire a cacheter, et, voici, d’aprés la
**Teclmique ’’, comment en doivent
étre interprétées les différentes nuan-
ces.

Le blanc a été choisi pour les ma-
riages, le noir pour les morts, le vio-
let pour les condoléances.

Les invitations a diner se cachetent
avec la couleur choco'at ; le vermillon
s'emploie dans les affaires ; le vert,
en cas d'espérance ; le brun pour une
letire de regret ; le bleu pour la cons-
tance: et le jaune pour la jalousie.

Le vert pdle indique les reproches,
Enfin, le rose est 1'apanage des jeu-
nes filles, etle gris s'emploie eutre
amis.

En réalité, tout cela est pure fan-
taisie. En géuéral, la cire ne dit rien
du tout, et on ne I'emploie que dans
les nuances les plus distinguées.

O -

C'est dans le cceur que Dieu a
placé le génie des femmes, parce que
les ceuvies de ginie sont toutes des
ceuvres d'amour.

I,A\MRTNF A

Tnconsequence

Ak I pourquoi donc les yeux, sicen’est pour pleurer;
Etle cwur, pour aimer jusques a la souffrance ;

Lt la chair, pour saigner «f pourrir ;
Pour vi:illiry el Uespoir, pour s'en désespérer !

el lenfance,

Hélas, pourquoi surtout le mensonge du réve
Quand on marche fixés dans la réalité,

Si ce m’est pour en élve affrenement hantés,
< Pour en ppprendre aussi I'tnanité, sans tréve !

AT out ce qui semble bon, & I'essai, nous trahilt,

L illusion nous ril : ¢est par elle qu'cn souffre !

Si nous montons lrop haut, gare ! en basestle gouffre
Que nous creuse la fuile @ mesure qi’ on juil ;

Et nous tombons lowjours, comime fait un komme ivre
Toujours désespérés, mais fiers d élre debouts /

Car nous nous relevons sans cesse, et jusqu' an bout
Nous maudissons la.vie, heureux de loujours vivre ! -

ALBERT LOzZEAU,
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Je suis heureuse
d’avoir 'occasion de vous citer ici, un
bon mot d’un de vos savants confre-
res, sur le sujet qui vous intéresse. Le

voici : “‘Le cerveau canadien-frangais
vaut comme matiére premiére n’im-
porte quelle substance cérébrale hu-
maine. 11 s'agit de pétrir cette matiere
premiere pour qu'elle opere des mer-
veilles ’’ Et si voulez savoir l'auteur
de ces paroles, c’est le Dr A A. Fou-
cher, qui a dii &tre un de vos profes-
seurs, si vous avez étudié a 1’Univer-
sité Laval de Montréal.

Mme R. (Salt Lake City). — Regu
les caricatures mormonnes et grand
merci. Elles m’ont hien amusée. Enfin
de compte, Brigham
Young n'a pas €été aussi heureux
qu'un vain peuple pourrait penser.
I'embarras du choix offre aussi des
désavantages.

je crois que

Petite maman.—FEvidemment, on ne
peut pas tout expliquer 3 une enfant,
mais il ne convient pas, non plus, de
mentir. Vous représenterez a votre
fillette que de méme on ne donne pour
nourriture & un enfant que ce que son
jeune estomac peut dig rer, ainsi faut-
il servir a son esprit que ce que son
Age peut lui permettre de savoir et de
comprendre. A mesure qu’elle vieilli-
ra, les lumicres viendront = et, en
attendant, il sera facile de la per-
suader qu’elle ne doit pas plus s’occu-
per de trouver une ré; onse 4 certains
points d'interrogation, que se casser la
téte a chercher la solution des proble-
mes d’algébre quand on enest alétu-
de des quatre régles simples On a
tort de ne pas raisonner avec les en-
fants. Ils comprennent plus qu'on ne
le pense la saine raison parce qu’ils
ont, en géuéral, 'esprit droit et pur,
et ils accepteront volontiers une expli-
cation franche si elle ne peut étre
entiere.

Marceline. — Mme Desbordes-Val-
more a écrit ; *‘Toutes les humiliations
tombées sur la terre d l'adresse de la

emme, je les airegues.’”’ Clest do.c

f

=
()
O
|._.|
Z
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vous dire que la poétesse de vos pré-
dilections a été 'trés malheureuse.
Quelqu'un, dont je ne me rappelle
plus le nom, a écrit d’elle que c’était
* une Ame de colombe poignardée’.
et un autre qu’elle est la ‘‘Sainte de
I'amour souffrant.” Faites-ui donc
les invocations que le cceur vous ins-
pire. Il est vrai d’ajouter que si ses
vers — et ils scnt nombreux — sont
pleins de douleurs et de larmes, ils
sont aussi sans amertume, sans repro-
che et sans imprécations. 2° Mme
Desbordes-Valmore a d’abord débuté
au théitre. Elle avait une voix d’ac-
trice : malheureusement—ou heureu-
sement pour les lettres—elle perdit sa
voix, & vingt-quatre ans, a la suite
d'une grave mala ‘ie.

Figaro-No#l.—Un médecin anglais
a dit : ““Ils sont nombreux les hommes
qui creusent leur tombe avec leurs
couteaux et leurs fourchettes.”’ Figa-
ro, revenez au régime, il y a beau
temps que la No€l est passée.

L’ Hirondelle —On ne vous a pas
cassé les ailes, a vous, au moins ?
L Hirendelle a été 1a meilleure picce
de Réjane, celle ol son talent a eu le
plus beau jeu, celle qui lui a mérité
le plus de sympathies du public Mont-
réalais. Elle restera unbeau plaidoyer
en faveur de la force et du dévoue-
ment de 'amour maternel. Les petites
femmes qui tiennent A garder leurs
maris auprés d'elles, y verront encore
une salutaire lecon. Ilest vrai quec t
Horace est tristement égoiste, mais il
faut s'attendre A rencontrer ce senti-
ment chez les hommes. Tous les beaux
discours ne les changeront pas, et, on
doit savoir subir avec gréce, ce qu’'on
ne peut empécher. Et Lucien avait
raison de reprocher 2 la belle Iréne,
sa mine éternellement triste, le ton
tou gris et terne de sa maison. Clest
A la femme qu'il incombe le devoir de
rendre le foyer agréable, gai, attirant.
Quand on s’ennuie dans une maison,
iln'y a rien d'étonnant a ce que le
séjour qu'on y fait nous pése et qu'on

cherche A y rester le moins possible.
Tous les efforts,—encore faut-il qu’ils
ne soient pas apparents—doivent ten-
dre vers le but de rendre la vie au-
tour de soi aussi douce que possible.
Et ceci, non seulement pour plaire a
un seul, mais 4 ceux qui vivent prés de
vous. allx amis (u connaissances que
le commerce de la vie met en rapoort
avec vous. Ceci est de la grande cha-
rité.

Cousine —On aime de trois facons
différentes : on aime d’'un amour de
téte, calculé, froidement raisonné, enm
mettant toutes les chances de bonheur
de son cdté. Celui-l1a est heureux,
mais d’un bonheur bien tranquille.
C’est le sage, ce n'est pas le plus .
beau. On aime ensuite avec le coeur,
c'est a-dire, passionnément follement,
sans calcul, sans raison — Cela méne
au ciel ~comme a I'enfer. Puis, enfin,
on aime avec son cceur dans lequel on
a mis un peu de sa téte. C'est 'amour
bien entendu, bien compris, mais il se
rencontre aussi difficilement que rare-
ment.

Grain de Sable.—Le foyer n’est nul-
lement menacé par le développement
de l'instruction chez la femme. Au
contraire, la femme instruite dans cet
esprit nouveau olt I'on commence a
comprendre la beauté et la bienfaisan-
ce des besogne ménagéres, bien loin
de les dédaigner y trouverait une saine
et agréable diversion aux travaux
intellectuels, Elle saurait encore mieux
que tout autre, en suivant les lois
scientifiques d’'une hygiéne moderne,
par exemple, faire contribuer ses con-
naidsances au confort de la vie de fa-
mille. Et puis, elle serait plus apte
que la femme ignorante, ou trop mé-
diocrement instruite, a remplir la fonc-
tion essentielle de la mére qui est la
fonction d’éducatrice. ‘

Admiraleur de Balzac.—Les sympa-
thies sont des mysteres.

Louis de France.—A quoi connaitra-
t-on que la fin du monde est venue ?
demande le prophéte dans Le Coran.




“ Allez 4 Mille-Fleurs

; ‘moins fortes si elles ne sont pas en-

-
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—Ce sera le jour, lui est-il répondu,
oll une 4me ne pourra plus rien faire
pour une autre Ame.

. Albertine Santon.—Vous feriez bien
de consulter un médecin. Vous vous
1mag1nez facilement que je n’ai pas
!es connalssance% voulues pour voas
donner, au sujet que vous tralte7 au-
tune indication utile.

Aline C,—On dit ordinairement que
I’amotir est un jeu pour 'homme, et
une affaire capitale pour la femme.
S’il en est souvent ainsi, c’est sans
doute parce que la vie pratique ayant
une large part sur les pensées de
I'homunie, elle lui laisse peu de tenips
pour la vie sentimentale. La femme.
au contraire, n’ayant que des occupa-
tions intéricures et personmnelles, rien
ne I'enléve aux chagrins du cceur,
‘rien ne détonrne puissamment son Ame

des pensées qui I'obsédent et 1'affli-
gent.
Par une faute d’attention, il a
_échappé A la correction de 1'épreuve
la phrase ol il est dit & /nustitutrice que
- Louis XVII est mort 4 cing ans. Tout
le monde sait que c’est 2 dix ans que
e Dauphma fini $es jours, au Temple.

Je ne puis répondre & chacun, en
parucuher des correspondants qui
.m’'ont fait leurs souhaits de bonne
année, mais je les prie de vouloir bien
accepler, ici, 1'expression de ma recon-
-naissance émue pour les excellents

. sentiments qu’ils me témoignent et
que je réciproque avec affcction,
FRrancgoisk.

1554 rue Ste
“Catherme pour les dermers modeles
de la satson

(lonsclls Utiles

' Rhumatisme.—On peut atténuer
de beaucoup les dotleurs rhumatis-
males en baignant les parties mala-
des avec de 1'eau dans laquelle on a
bouxh des pommes de terre. L’eau
.doit étre appliquée aussi chaude que

p0531h1e et cette opération se fait le -

soir avant d’aller au lit. Le lende-
_ main matm IEa douleurs seront bien

t.terement ‘dxsparues

,lu...

Lait pur —On peut se rendre
3 compte si le lait est pur en procédant

aux exigences de son auditeur,

comme suit: Prenez une aiguille a
tricoter bien brillante, trempez-la
dans le lait et retirez-la . Si le lait
reste attaché a l'aiguille et tombe
goutte a goutte du bout le lait est
pur, mais s'il coule vivement il a été
mélangé avec de 'eau.

.o

Recette Facile.

Pour glacer les gateaux.—Battez
le blanc de deux ceufs en
ajoutez-y un quarteron de sucre
blanc pulvérisé, essence au goit,
battez jusqu'a ce que ce soit trés lé-
ger et trés blanc, et assez ferme
pour I'étendre sur le gateau. Lais-
sez refroidir,

neige,

- —-

Uariduis,

Un Indien entendant un jour un
ministre protestant précher sur les
paroles suivantes: “ Faites des voeux
au Seigneur, et remplissez-les,” s'en
alla apreés le sermon trouver le prédi-
cateur et lui dit: “ Jai fait veeu
d’aller avec vous dans votre maison.”

Le ministre, aprés un moment de
surprise, lui dit: “ Eh bien, mon ami,
remplissez votre veeu.”

Arrivés a la maison, I'Indien re-

prit: “—Jai fait veeu de souper chez
vous.” Ce qui lui fut accordé égale-
ment.

Quand le souper fut achevé, I'In-
dien ajouta: “ J'ai fait veeu de pas-
ser la nuit chez vous.”

Le ministre ne voyant pas de fin
lui
répondit; “—~Cela est possible, mais
j'ai fait veeu que vous vous en iriez
demain matin.” L’Indien. trouvant
la réponse juste, y consentit sans
murmurer.

* % % y

Un fermier breton, avec la longue
chevelure et le costume primitif, ap-
portait chez son propriétaire le ter-
me de son fermage I1 était venu
tout expres a la ville ; sa figure, aveg
I'apparence de lanthuc simplicitéy
laissait  cependant entrevoir la
finesse.

Le propriétaire s'avise de lui de-
mander :

—Quel est ton age?

.—Je s’en suis pas trés siir, répond
le fermier, c’est trente-huit ou qua-

'rante-hult ans.
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—Comment peux-tu ignorer ainsi
ton age? g

—Parbleu, Monsieur, dit le fer-
mier, je compte mes revenus, mon
argent, mes bestiaux; mais pour mes
années, je ne les compte jamais,
parce que je sais bien que je n'en
saurais rien perdre et que personne
ne m’en prendra.”

* %

La charmante Mme T.., qui at-
tend un héritier, veut faire prévoir
cet événement a son fils ainé agé de
gept ou huit ans:

—Nous allons t'acheter un petit
frére ou une petite sceur, lui dit-elle.
Lequel préférerais-tu?

Le petit réfléchit un moment, puis
déclare: ;

*

—Eh bien, vois-tu, jaimerais
mieux un poney...
* » *

Un talentueux journaliste frangais
entre dans un café de Lucerne:
—Garcon, donnez-moi tout

gu'il faut pour ne pas écrire!
* %

ce

»*

—L'Italie est la terre classique des
poetes.

—Naturellement! un pays ol les
piéces de vingt sous sont des... lires!

« * @

Tant que le possible n'est pas fait,

le devoir n'est pas rempli.

Victor Huco.

* *

*

L/amour, c’est ce que Dieu a créé .
¢ soir du septiéme jour, aprés tout
le reste, pour donner le mouvement
¢t la vie d son ceuvre,

Alphonse KARg.

Au magasin de modes, Mille-Fleurs,
on se tient au courant de toutes les
nouveautés, 1554 rue Ste Catherine-

PUNDE & BOEHM

Coiffeurs, Perruquiers et
Parfumeurs
2365 STE-CATHERINE Ouest
Qe dolerme Mot . MONTREAL
Ouvrvgea en che\eux artificiels de toute

description, Coiffure de Dames, Teintures

ur cheveux, hampoo, Manicure, Ch
Veunbihide, Momags do. oealn i Che-

Toutes commandes pour ouvra
veux recoivent nos soins par.icn

8 en che.
culiers

JEAN DESHAYES, Graphologue

13 rue Notre- -Dame, Hochehga,
MONTREAL
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Le Qolis 2775.

Le 16 janvier 18... arrivait de Gre-
noble 4 Paris. en destination de la
gare de Lyon, bureau restant, une
caisse en bois d’assez grandes di-
mensions et solidemerit clouée.

Une carte était collée sur le cou-
vercle... cette carte portait un nom:
ALFRED JOLYBOIS

Pas d’autre indication.

La caisse ressemblait, du reste, a
toutes les caisses. On la mit dans
un hangar avec d’autres colis. Elle
y resta cing jours.

Le chef magasinier était assis, le
matin du sixiéme jour, dans le han-
gar déjeunant et lisant son journal,
quand une odeur singuliére lui fit
lever la téte. .

C’était une odeur fade, comme
celle des viandes avancées. 11 appela
un magasinier.

«__Y a-t-il du gibier?”

I1 n’y en avait pas.

Etrange! Le chef magasinier fit le
tour du hangar, flaira les colis l'un
aprés l'autre et reconnut que l'odeur
partait de la caisse en question.

I1 dégelait depuis plusieurs jours:
cétait cela sans doute qui avait dé-
terminé I'échauffement a lintéricur.

11 était étonnant, en tout cas,
qu’une caisse renfermant des matie-
res sujettes & détérioration elit été
expédiée comme un simple colis: il
était surtout étonnant quon ne l'etit
pas réclamée depuis six jours.

Et puis, ce M. Alfred Jolybois,
écrit 4 la main sur la carte, sans
adresse. qui le connaissait? [’expé-
diteur était un M. Louis de Greno-
ble. Tout le monde s’appelle Louis,
Pierre, Paul. On n’en était pas plus
avancé.

De 14 4 la pensée d’un crime il n'y
a qu'un pas. Tout le monde avait
encore présent a l'esprit la caisse ol
'on avait trouvé le corps d’une fems
me coupée en morceaux, dans une
gare d'une des principales villes
d’Europe. Les émanations, le mys-
tére, 'insuffisance des indications, la

caisse elle-méme longue, étroite,
avec les planches a peine rabotées,
suffisaient amplement, dans le cas
actuel, a réveiller le souvenir de
cette horrible découverte.

Justement passait le chef de gare:
le sous-chef magasinier lui fit part
de ses soupgons.

“—C’est vrai, au fait... diable! 2

Tout annongait un crime. Le com-
missaire de police ordonna l’ouver-
ture de la caisse. :

On vit quelque chose d’horrible.
Couchée a plat ventre dans la sciure,
sans mains, sans pieds. une forme
d’'une apparence vaguement humai-
ne, tant les mutilations 'avaient ren-
due méconnaissable, occupait le fond
de la caisse. Pas de téte, on l'avait
coupée. La peau avait été enlevée
sur tout le corps. Quant aux chairs,
elles étaient devenues d’un bleu noir,
hideux. Le cadavre portait a la poi-
trine une large blessure, suite d'un
coup de couteau, assurément. Le cri-
me paraissait remonter a huit ou dix
jours.

Le commissaire fit aussitot trans-
porter la caisse dans un magasin spé-
cial, et télégraphia a Grenoble.

“_Connaissez-vous un M. Joly-
bois?

—Non.

—Connaissez-vous un M. Louis?

—Non.”

Cétait formel. On était en pré-
sence d’un crime monstrueux accom-
pli au milieu de mystérieuses cir-
constances.

En méme temps qu'il télégraphiait
A Grenoble, le commjssaire faisait

prévenir le procureur de la Républi-

que.

3 lintérieur; un petit homme a lu-
nettes, lair trés digne et froid, chau-
ve, venait d’entrer en compagnie
d’'un autre petit homme a lunettes
bleues, celui-1a. dans le cabinet du
commissaire de police.

Tout le monde sut en un instant
que c’était le procureur de 1a Répu-
blique et son greffier.

Tout & coup un mouvement se fit
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[’attention était si universelle-
ment dirigée de ce c6té, qu'un mon-
sieur qui descendait du train de
Lyon et qui désirait un renseigne-
ment put 4 peine se faire entendre.

“__Mais enfin, me direz-vous?

—Quoi?

—C’est la seconde fois que je vous
demande si vous n'avez pas une
caisse bureau restant. -

—Une caisse?

—Une caisse déposée a Grenoble,
il y a six jours.”

L’employé fit un bond.

“_Grenoble! six jours!
peut-étre I'assassin.”

11 pria l'inconnu de le suivre, lui
fit traverser rapidement le groupe
de personnes qui piétinaient ala
porte du commissaire et tout a coup,
le poussant dans le cabinet:

“_(’est le monsieur qui vient ré-
clamer le numéro 2775,” dit-il.

Le personnage introduit était de
haute taille, la barbe longue, la peau
bistrée, l'air résolu. Il portait une
pelerine, ses maniéres étaient distin-
guées: a coup sfir, si c’était I'assas-
sin, ce n’était pas un assassin vul-
gaire. 1l parut légerement impres-
sionné 3 la vue des personnes qui
remplissaient le cabinet et qui, tou-
tes, le regardaient. Il fit, pourtant,
quelques pas et réitéra la question
qu’il avait posée a I'employé, mais
cette fois moins assurée.

Ce fut le proucureur de la Répu-
blique qui répondit lui-méme.

“_N'est-ce pas une caisse en
planches?

—Parfaitement.

—_Et vous venez la réclamer?

—Oui.

—Vous étes alors M. Alfred.

—...Jolybois... I'ai cet honneur.”

Depuis quelques intants, le mon-
sieur 4 la pelisse semblait mal a
Jaise et jetait a droite et a gauche
des regards inquiets comme s'il ett
redouté une surprise. Peut-étre cher-
chait-il une issue?

Cétait
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Le commissaire fit un signe; les
issues furent aussitét occupés par
les agents.

Le monsieur se troubla visible-
ment.

“—~Vous palissez, Monsieur, lui
dit le magistrat.

—Du tout, mais cette odeur.

—Cette odeur, Monsieur, vient de
votre caisse.

—De ma caisse? grands dieux!
aurait-on découvert!..” ;

Et son visage se décomposa en-
tierement.

Le procureur de la République
prit de nouveau la parole.

“_~_Vous reconnaissez que la cais-
se est la votre,

—Je vous ai dit que oui.

—Permettez... vous étes en pré-
sence de la justice... Procédons logi-
quement, s'il vous plait? Reconnais-
sez-vous aussi... la victime?

—Je m’en flatte,—c’est moi qui ai

fait le coup.

—Précisez! Dans quelles circons-
tances?

.—]J’étais a Briangon... Nous avions
un vieux compte a régler ensemble.
Depuis longtemps, je le guettais. Un
jour, je le rencontre au détour du
chemin dans la montagne. Il vient
A moi, je le couche en joue. Je Iz
manque une premiére fois. La se-
conde fois, ma balle ne fait que U'ef-
fleurer. Déja il est sur moi, il me
serre dans ses bras, il va m’étouffer;
je parviens, heureusement, & mettre
la main sur mon couteau, et le temps
de le regarder dans les yeux, je lui
plonge la lame dans le ventre jus-
qu’a la garde.. Cette blessure que
vous voyez 13, c’est moi qui la lui
ai faite... Il roule & terre, je me re-
léve: il était mort. (En ricanant.)
On I’a mis dans une caisse. Je comp-
tais étre en méme temps que la cais-
se 4 Paris. Par malheur j'ai été re-
tenu en chemin.”

Rarement on avait vu pareil cynis-
me: peut-étre avait-on affaire a un

i .

- “__Ainsi donc, vous avouez, dit le

magistrat. Mais il ne vous a pas
suffi de frapper... Ces mutilations...

—Sans doute, il n'y avait pas
moyen de I'expédier autrement.

—Puis, vous 'avez écorché?

—Dante!

—La justice appréciera... Je vous
poserai une derniére question. Son
nom?

—Son nom?
rieux, Monsieur.

—Soyez convenable. Quel est son
nom?

Cela n’est pas sé-

—Je vous promets que je ne me
suis jamais soucié de le lui deman-
der.

—Vous avez donc frappé un étre
que vous connaissiez i peine.

—Vous auriez agi comme moi.

—Vous aurait-il causé quelque
dommage au moins?

—Aucun personnellement!

—Pourtant on ne tue pas sans
raison son semblable!

—Mon semblable!”

Le monsieur eut un rire nerveux
qui glaga les assistants,

“—Cette conduite est inconvenan-
te, dit le magistrat. Monsieur le
commissaire, emparez-vous de cet
homme.

—DMais, pas du tout, je ne veux
pas, moi, exclama le monsieur au
colis. Tl y a malentendu.

—DMalentendu!

—Ce que vous prenez pour mon
semblable...

—LEh bien?

—Mais c’est un ours!”

C. LEMONNIER.

LES JEUX DESPRIT
Charade fantaisiste.
Judith, comment mourut, au temps de
la moisson,
Votre mari, d'aprés la Bible,
Je définis ce mal terrible :
— Préfixe négatif — trois notes — un
pronom.
Anagramme,

Portées par 1'opulence oii régne I opu-
lence,

=S ENFANTS =

MMJ

Mais trop souvent aussi marque de
I'indigence,

Au dire d'un certain auteur,

Lui-méme il fut un jour surpris de sa
valeur,

Le printemps est celui de toute la
nature,

L'oiseau chante, I'onde murmure,

Au dire de chacun c’est un puissant
moteur. :

ke s ranmes .
Réponses a Jeux d'Esprit
L'arridre du vaisseau la porte A sa
méiture,
Bien solide, exposé a la fureur du vent,
C'est un gracieux ornement,
Bien connu dans I'architecture,

Offrant A nos regards les fruits dont la
nature

Aux hommes fait le doux présent.
A l'anglede I'autel, témoin du sacrifice
Des la plus haute antiquité,

Ce que font trop souvent le lecteur. la
lectrice,

Au livre qu'ils ont feuilleté,
Mais il est temps que je finisse.

Tu sauras la trouver sans plus ample
legon.

Servant au canonnier et puis comme
fossile.

Enfin, ce qui rendra ton travail plus
facile,

La voir chez le taureau, chez le cali-
macgon.

Rép.—Corne.

Ont répondu : Jules Emard, Amélie
N. Lévis, Ephrem St. A., Juliette
Desautels, André L , Québec.

" Ecole Garneau, Ottawa, |

Amanda St-Georges, Roger Dorval,
Cécile Dubé, Maria Mathieu, Abdon
Coté, Dona Landreville, Dora Joinette,
Alfred Moreau, Laurenza Delorme,
Christophe Charron, Arthur Landry,
Marie-Jeanne Scantland, Emile Dési-
lets, Ubalde Séguin, Léon Mackay,
Rosario’ Barrette, Laura Peachy, L.P,
Bélanger, Rhéa Leblanc, Eric Roy,
Armand Laverdure, Arthur St. Geor-
ges, Alice Dumais. Juliette Pelletier,
Edouard Faulkner, Athanase Juneau,
Wilfrid Foisy, Laurenza Lajoie,
Yvonne Landreville, Rhéa Leblanc.

MRS




622 LE JOURNAL DE FRANGCOISE

B e o = o R o o o S o o o o o aﬁ@
Cg))

{'<Par Te Droit Chemin = |

HtNRI ARDEL &
ST T TS T T TR ST TS T
Suite
Vi1

René Soraize avait appris ‘‘l'incroyable nouvelle ”
comme disait Simone, ravie. Mais a l'extréme sur-
prise de la jeune fille, il en avait paru consterné et
avait osé lui déclarer qu’elle était maintenant trop
riche pour un pauvre diable comme lui, qu’elle devait
lui rendre sa parole... Des absurdités, enfin, avait ver-
tement déclaré Simone, qui d’abord stupéfaite; puis
tout ensemble exaspérée et tendre, avait averti son
fiancé que s'il prétendait la repousser, parce qu’une
circonstance imprévue cessait de la classer parmi les
heureuses petites filles sans dot, épousées pour elles-
mémes, alors elle écrirait au notaire qu’elle renoncait
a I’héritage de sa marraine,

Aprés de longues et douces conversations, René
s’était soumis a la volonté aimante de sa petite fiancée,
se jurant a part lui, de poursuivre le iabeur acharné
auquel il était résolu quand il pensait devoir suppor-
ter, seul, les charges d'un ménage peu fortuné.

Leur mariage devait avoir lieu aprés Paques, pen-
~dant les quelques jours de vacances qu’aurait René;
et, depuis lors, Simone vivait en plein ciel, reconnais-
sante a la vieille femme qui leur donnait leur bonheur
plus proche.

En souvenir d’'elle, dans sa chambrette de jeune
fille, Simone avait réclamé, parmi les meubles dont
elle héritait, le curieux bureau ancien que, tout enfant,
elle admirait dans la chambre de Mme Dalbigny. Il
lui était arrivé la veille méme. Et ce dimanche-la, au
retour de la messe, en attendant René Soraize, elle
s’Tamusait 4 examiner le vieux petit meuble, a en ou-
vrir les multiples tiroirs, & simple serrure et a secret.
Il lui avait été envoyé tel qu'il avait été enlevé, tout
fermé, de la chambre de Mme Dalbigny; car elle y
retrouvait des notes, des papiers récemment ({atés,
des lettre que, délicatement discréte, elle mettait de
¢6té. Dans un tiroir, il y en avait signées d’elle, des
lettres d’enfant griffonnées avec une grande écriture
incertaine et gauche, puis d’autres de fillette dont les
caractéres révélaient application; puis les dernieres
écrites, aussi, celles-ld réunies toutes dans le feuillet
sur lequel, deux mois plus tot, elle avait s‘i ardemment
prié Mme Dalbigny d’approuver son mariage. ?e pa-
pier-1a était tout froissé comme s'il avait été étreint
par une main frémissante... .

Simone prit ce paquet de lettres. Un papier en
tomba. Elle se pencha pour le ramasser et ses yeux
qui apercevaient son nom tracé par 1.’écr1ture tourmen-
(e de Mme Dalbigny, lurent machinalement:

#“ Ceci est mon testament. Ma filleule Simone de
Broye prétendant contracter un rflariage que je con-
damne, j'annule tout testament fait précédemment en

sa faveur et je legue la totalité de mes biens 4 mon
cousin issu de germain M. Théodore Pouget, profes-
seur au lycée de Bourges.”

En gros caractéres, violents et heurtés, la signature

était tracée. Au-dessous, était la date..—La datel
celle-la méme du jour ou la lettre de Paris avait di
arriver...

Simone regarda autour d’elle, éperdue, murmurant

comme une créature en détresse:

—DMon Dieul... Mon Dieul...

Puis, elle recommenca a lire: “ Ceci est mon testa-
menti;} >

Relire?... A quoi bon?... La vérité se dressait, aveu-
glante... Et si cruellel.. Mme Dalbigny n’avait pas
manqué a sa parole... Elle n’avait pas pardonné... Sa
filleule rebelle était déshéritée... Pourtant, elle avait
dit hésiter avant de rendre sa décision irrévocdble,
puisqu’elle avait gardé ce papicr et n'en avait rizn dit
au notaire.... Sans doute, elle voulait conserver la pos-
sibilité de la déiruire si la révoltée faisait sa soumis:
sion... Puis la mort l'avait prise tout a coupl.. Peut-
étre alors, elle avait eu, un instant, le souvenir et le
regret de son impitoyable résolution, puisqu’a sa der-
niére heure, elle avait appelé: “ Simone!” et parlé de
testament. Mais il était trop tard pour réparer l'acte
accompli. Sa volonté derniére, elle disparue a jamais,
demeurait vivante et mauvaise, apportant le chagrin.

Simone frissonna et serra ses mains qui tremblaient
sous la violence du coup imprévu. Alors, elle n’avait
fait qu'un beau réve fugitif? Elle redevenait la fillette
pauvre dont le mariage ne serait possible que dans
quelques années... Car le devoir strict, impérieux, in-
discutable, lui apparaissait bien clair.. Elle devait
montrer ce testament trouvé par hasard, qui détrui-
sait son bonheur et offrir elle-méme la preuve que la
fortune qui lui permettait d’étre bientot heureuse de-
vait lui étre oOtée. '

Ses lévres décolorées répéterent durement:

—Je dois... Je dois!

Mais, vraiment, elle venait de comprendre pourquoi
certains, dans une minute de défaillance morale, dé-
truisent des testaments!

Elle seule connaissait I'existence de ce papier. Ja-
mais personne ne lui en efit demandé compte... Ah!

ourquoi sa destinée n’avait-elle pas permis qu’elle
P q q

jetat, sans le vouloir—et sans le lire l-—ce feuillet avee
d’autres inutiles qu’elle venait de faire dévorer par le
feu!

Ses yeux erraient autour d’elle, regardant le décor
riant de sa petite chambre, les belles fleurs épanouies
devant le portrait de son fiancé, des roses que la veille
au soir il lui avait données. Elle avait l'imgression
d’avoir traversé un abime depuis que, pour la derniere
fois, avant de toucher les horribles papiers, elle avait
regardé ces fleurs et ce portrait...

—M. Soraize est au 'salon, annonca la femme de
chambre, entr’ouvrant un peu la porte-

—Bien, j’y vais. ;

Qu’allait dire René?... A lui, le premier; ¢ lle voulait
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montrer ce cruel testament... Et s'il allait dire, lui Qui
avait 'expérience, que ce papier raturé n’était pas va-
lable, ne pouvant pas détruire le preniier acte authen-
tique, qui seul était vrai... Ces choses-la arrivaient ce-
pendant!.. Une seconde d’espoir dilata sa poitrine..
Oui, mais la volonté derniére de la morte n’en demeu-
rerait pas moins précise... Il ne lui était pas permis, en
sa conscience, de prendre une fortune qu’on lui refu-
sait...

—Oh!c’est & en devenir folle! murmura-t-elle, fré-
missante.

Elle glissa le testament dans son corsage et, fievreu-
sement, elle s’en alla au salon,

—Eh bien, Simone, petite aimée, que vous étes peu
pressée de venir trouver votre fiancé, ce matin! lui
cria la voix joyeuse de René qui, impatient de la voir,
arpentait le salon.

I1 allait & elle; mais il s’arréta court, voyant son vi-
sage couleur et altéré, ses yeux dont les prunelles, un
peu dilatées, semblaient devenues immenses.

—Simone! Mon Dieu, qu'y a-t-il?

Elle ne répondit pas. Maintenant qu'il était 1a pres
d’elle, pour la soutenir, elle n'avait plus que le désir
de se blottir dans ses bras, sans parler, pour sentir sa

_tendresse et sa protection puissante.

Mais il répétait, inquiet :

'—Simone, parlez, je vous en supplie. Qu'avez-vous?
~—Ceci, fit-elle faiblement.

Et elle lui tendit le paier. Etonné, il le prit. Il lut
une fois, deux fois.. Puis d’un geste inconscient, il
passa la main sur son front.

=-Ce testament, ou l'avez-vous trouvé, Simone!

% —Par hasard, dans le petit bureau qui m’est arrivé

“hier soir d’Amiens et dont je rangeais les papiers. Oh!
René, est-ce que c’est le vrai?

IT respira profondément, comme si le souffle lui efit
manqué.

~—Je pense que c’est le seul valable. Cest le dernier
en date. ?

Elle ferma involontairement les yeux, une seconde.
Ii Pavait enlacée d’un geste de protection aimante et il
sentait contre sa poitrine les battements précipités
du cceur de la jeune fille.

—Alors... alors, René, il en sera comme vous le pré-
fériez. Vous n’aurez qu’une pauvre petite fiancée.

" Des larmes filtraient sous les cils, sur ses joues pa-
lies.

—Simone, ma bien-aimée, ne pleurez pas, fit-il, dé-
sespéré. Croyez-vous donc que cette fortune nous au-
rait rendus plus heureux que nous le serons, devant
notre bonheur a nous seuls?... '

—Dans bien longtemps, murmura-t-elle,

Cela, lui aussi, 'avait pensé tout de suite, avec un

regret aigu qui demeurait en lui, poignant comme une
blessure.

—Plus tot, peut-étre,

: 1S que nous ne le pensons, ma
trés chérie... 5

—Ah! fit-elle avec un sanglot, nous étions si, si heu-

‘reux!.. Et cela me fait tant de mal Que marraine ait

\
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é:é cruelle pareillement! Oh! René, pourquoi étes-
vous sr que ce testament est meill.ur qu: l'autre?

—Je vous lai dit, mon aimée, sa date est plas ré-
cente. Il me parait tout a fait con‘orme a la loi. Mais
un notaire seul le dirait d'une facon certaine.  Je ne
suis pas compétent.

—Qui, il faut demander a Me Debuc... René, ne me
jugez pas, n'est-ce pas, une personne intéressée, parce
que j'ai beaucoup de chagrin d’avor trouvé ce tes a-
ment. Clest a cause de nous! ]’étais si contente que,
grace a cette fortune,vous ne soyez plus obligé de vous
fatiguer autant!.. René, je vous en prie, écrivez vite
2 ce notaire... Et puis, il faut prévenir Anne et pére...

Et lui, réchaufiant sous ses lévres, les mains gla-
cées, répéta aprés elle, trés doucement, pour bercer
son angoisse,

—Oui, nous allons dire a Anne... Avec votre peére,
nous allons examiner ce testament... Ah! ma Simone,
c’est pourtant 4 cause de moi que vous étes déshéri-
téel...

VII

La réponse de Me Debuc avait été ce que prévoyait
René: le second testament, examiné avec soin, était
authentique et annulait celui qui mettait Simone de
Broye en possession de la fortune de Mme Dalbigay®

Le nouvel héritier, M. Pouget, qui vivait a la cam*
pagne depuis qu'il avait sa retraite, avait regu commu-
nication des faits. Il avait correspondu avec Me De-
buc, annongant sa visite; mais il était demeuré tout a '
fait étranger a la famille de Broye, comme s'il edt
ignoré quelles circonstances lui avaient donné 1héri-
tage de Mme Dalbigny.

Simone é€tait trop vaillante et trop jeune, pour ne
pas supporter bravement, aprés le premier choc, la
pénible déception qui s’abattait sur elle. Mais, attein-
te en pleine joie, elle en demeurait craintive, et sa
belle confiance juvénile dans l'avenir était morte. Elle
n'était plus la joyeuse petite fille dont le rire sonnait
comme un vrai chant d’allégresse. L’épreuve semblait
I'avoir mirie, lui mettant au cceur une sorte d'amer-
tume et de scepticisme que trahissaient tristement secs
paroles, bien qu'elle s'effor¢at de paraitre la méme
aux yeux de son pére et d’Anne, qui souffraient de sa
peine, peut-étre encore plus cruellement qu’elle-méme.
La premiére, elle avait dit que son mariage n’é:ait
plus possible pour le printemps, qu’il aurait lieu plus
tard; et elle n'en parlait plus, ne supportant pas qu'on
y fit allusion Mais seulement quand René Soraize
était pres d'elle, peut-étre parce qu'elle sentait com-
bien il était malheureux d’avoir été la cause de la rup-
ture avec Mme Dalbigny, seulement alors, elle se
montrait gaie, faisait de la musique, retrouvait la
spontanéité de sa causerie. Lui absent, il n’y avait
plus que le travail qui pit la dlstran’:e.

Elle s'adonnait de nouveau au dessin avec une fou-

gue persévérante, dont Anne ne se plaignait point,

sachant par expérience le bienfait d'.une étude abs:—
bante qu'apporte, un moment, Poubli.
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—Alors,” Sithone; ‘tu restes! @ travailler 7.0 Tu me
veux pas mfaccompégﬁer dans mes' courses, pour mar-
cher par-cette bellé gelée? questionna Anne, entrant
s matintde février dans’ la lchambre oty dévantiisa
fenétre, Simone déssinait. - ‘

—Non, puisque tu n’as pas besoin de moi, Anne
¢hérié.. Le jour est bonj je voudrais en profiter.

—Comme tu pré‘éreras!./:Ce n’est pas mal du tout
ce que-tu fais 14, mon petit, approwva Anne qui s’étdit
penché sur le ‘travail de sa jeune sweur et caressait
doucemert ses cheveux. Allons, couragel.. ~Je me
sauve; je n'ai qu'une heure avant le.déjeuner et il mie
faut aller au Louvre. :

Elle disparut aprés que Simone, d'un mouvement
caressant, eut, an passage, embrassé la main qui ve-
nait d'effletrer ses cheveux. Elle entendit s'éloigner
le pas ferme de sa sceur; puis, le bruit résonna de la
porte qui se refermait.

Elle ne se reprit pas tout de suite a dessiner; sa
pensée vagabonde I'emportait dans une de ces songe-
ries profondes vers lavenir incertain, qui lui deve-
naient coutumicre; et ses yeux distraits considéraient
avec un regard ‘qui révait, sans le. voir, le ciel d’hiver,
d’une bleu pale et froid.

Un coup frappé a la porte, la rappela brusquement
a elle-méme,

—Entrez, qu'est-ce que c’est?

['ordonnance parut, une carte sur un plateau.

—C’est un ‘monsieur qui: demande 'a étres regu par
mademoiselle.

—Par Mlle Anne... Pas par moi?

—Si, par Mll¢ Simone. Il a dit le nom, en donnant
sa carte. i51

'Simone prit le carton ‘et lut.. Une ondée de Sang
lui. monta aux joués: “ Théodore Pouget !’

Le vieux professeur, 4 qui Mme Dalbigny avait 1é-
gué sa fortune!l.. Que venait-il faire? Pourquoi vou-
lait-il la voir, elle, Simone... Il ¢t da comprendre que
sa visite ne pouvait qu'étre pénible... Elle eut sur les
lévres ces mots:

—Dites que je ne peux recevoir.

Puis elle nosa les articuler, hésitant comme devant
ane.lacheté.

[ordonnance attendait ses ordres.

—Votis avez fait entrer ce monsieur?

—Qui, mademoiselle; il est au salon.

—Bien, dites que je vais y aller. :

Avant de descendre, elle s'arréta devant le ‘portrait
de René et contempla le visage énergique, les yeux
clairs et résolus. _

—J’ai bien fait’ de recevoir, nest-ce pas, René?
Maintenant, en pensant a vous pour étré courageuse,
je vais trouver ce monsieur.

Ele se détourna; mais avec son instinctive coquet-
terie de femme, elle se regarda, au passage, dans la
glace et se vit trés correcte dans sa blouse de laine
blanche qui éclairait la scbre jupe bleu sombre, mou-
1ée sur 'les hanches fines: :

Elle murmura;:  “Allons— " eut le rapide sié_ne de :

croix qui lui’ éfait ‘instinctifiquand ellevse sentait fais
blé, et, quittant sa’chambre, elle alla dans:le salon.. .

A sa vue, tun grand vieillard, maigre: dans sa longue
redingote, se leva lentement. et se découvrit. Il avait
les cheveux tout blancs, un'peu longs sur le.cou, une
peat d’ivoire coupée de “tides, des yeux pensifs ‘qui
semblaient myopes sous les ‘lunettes aux ‘branches
d’or; une physiocnomie de réveur qui vit dans le mer-
veilleux domaine de Uesprit.

1] .demanda: j

—Mademoiselle Simone de Broye?

Elle s'inclina. : :

Tranquillement, il continuaz = = -« , ;

—Je vous demande pardon, mademoiselle, de vous
déranger, mais javais a m’entretenir avec vous. J'ar-
Five d’Amicns oti jai longument causé avec Me De-
buc. 11 m7a expliqué nos situations respectives, et
jal tenu tout d’abord 4 vous remercier...

Simoine eut un involontaire frémissement de ses
mains jointes, d’'un geste inconscient, sur'ses genoux.

__Vous n'avez pas 4’'me remercier; monsieur. Clest
Mme Dalbigny qui vous a'légué sa fortune.

——Oui, oui... mais ¢’est vous, mademoiselle, qui m’en
avez fait'part,’a votre détriment. J'ai donc a vous
étre reconnaissant. :

Simplement, elle dit: . i

~_J'ai fait ce que tous les honnétes gens auraient
fait commeé moi.. Depuis ‘que je puis comprendre
quelque chiose, je 'sais 'quon n'a’ jamais 1é droit de gar-
der le bien d’autfui Jor 40y
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